
Mintza! proeiktua
Projet Mintza! 



 
Deux éléments déterminent la vigueur d'une langue:  le nombre de


locuteur et l'utilisation effective de la langue.
Aujourd'hui un tiers de la population d'Iparralde connaît l'Euskara, à


des niveaux divers. Les enquêtes démontrent pourtant que la

pratique diminue. Principales causes: le manque de lieux et


d'occasions pour pratiquer l'Euskara, l'appréhension d'une partie des

citoyens, en particulier les apprenants et les nouveaux locuteurs.

Abiapuntua 



Le constat de départ 

Euskara ikasi bai, baina non praktikatu ? 
Apprendre l'Euskara oui, mais où pratiquer ? 

 
 

Bi irizpidek eragiten dute hizkuntza baten osasunean: hiztunen

kopurua eta gizartearen erabilera.

Gaur egun, Iparraldeko biztanleen herenak Euskara daki, ongi edo

gaizki. Haatik, inkestek erakusten dute Euskararen erabilera murriztuz

doala. Arrazoinen artean: Euskaraz aritzeko leku eta aukera eskasak,


hiztunek, eta batez ere ikasleek eta Euskaldun berriek, sentitzen

dituzten beldurrak. 



Le projet 

Proiektua 

Euskara pratikatzeko zerbitzu publikoa 
Un service public au service de la pratique de l'Euskara 

 
 

L'idée du projet Mintza! est d'animer et de fédérer au sein de

différents lieux publics d'Iparralde des rendez-vous


hebdomadaires où les citoyens peuvent gratuitement parler en

Euskara. 

Mintza! proeiktuaren oinarrizko ideia Euskara praktikatzeko

 arigune publikoak animatzea eta koordinatzea da.



L'offre de service 

Zerbitzu eskaintza 

La conception, l'organisation et l'animation des ateliers.
La création de contenus de communication et la mobilisation

du public en collaboration avec les équipes des

établissements.
Les demandes d'aides publiques et la coordination du projet

entre les établissements.
L'évaluation du projet par l'ensemble des partenaires:

participants, établissements, financeurs.

L'offre de service comprend:

 

Tailerren kontzepzioa, antolakuntza eta animazioa.
Komunikazio edukien sorkuntza eta publikoaren mobilizazioa,

erakundeen ekipoekin elkarlanean.
Diru laguntzen kudeatzea eta proiektuaren koordinazioa.
Proiektuko parte hartzaile guztiengandiko ebaluaketa:

tailerretako parte hartzaileak, erakundeak, finantzazaileak.

Zerbitzu eskaintzaren barne dira:



Mintzatzeko hala nola besteak entzuteko plazeraz gozatu.
Solas denbora  orekatu, guztiek hitz egiteko aukera izan

dezaten.
Norbera ez moztu zuzentzeko asmoz,  behintzat halako

eskaerarik aintzinetik ez badu egin. 
Bihotz oneko jarrerari eutsi eta norberaren iritziak

errespetatu. 

Charte des usagers 

Prendre plaisir à parler comme à écouter
Partager la parole pour donner l'occasion à chacun de

s'exprimer quel que soit son niveau.
Ne pas interrompre une personne pour la corriger si elle n'en

a pas fait la demande préalable.
Adopter une posture bienveillante et respecter les opinions

d'autrui. 

Parte hartzaileen araudia 



www.ikusitaikasi.com


